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X M WASHINGTON, D. C.
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! BEUTSYRATION Ne. g 7 .

Under the Foreign Agents Rogistration Act of 1938, as Amended

Furnish this exhibit for each FOREIGN PRINCIPAL of the Registrant.

THIS EXHIBIT WILL NOT BE ACCEPTED FOR FILING UNLESS IT IS REASONABLY COMPLETE
AND ACCURATE.

-

1. (a) Name of Foreign Principal.
Bank Polska Kasa Qpieki, S.A.

(b) Principal address of Foreign Principal.

“ul, Mazowiecka 1l
Warsaw, Poland

2. Nature of all businesses, occupations, or functions of Foreign Principal.
Banking and Mercantile

3. If the Foreign Principal is an individnal (natural person) state— Not applicable.
(a) All present business and residence addresses not given under item 1 (b).

(k) Citizenship or nationality.

(c) If an officer, employee, or ag;nt of a foreign government, foreign political party, or any official or ugency

thereof, state—
Nm%mmmud Nmﬂ:l?m?;hdpd'aoﬁa. Nature of an :crzidyorﬂh"

4. If the Foreign Principal is not an individual (natural person) state—
(a) Type of Foreign Principal’s orgmhaﬁm :
Committee .................. Voluntary group .................. Association ‘ ........ Partnership ...................
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( b) All putners, officers, directors, and similar officials of the Foreign Principal.
Name and address of official Position, oﬁu,ormmunofdud*
Henryk Czarneckli Managing Director
Jerzy Gronziewicz » Vice Director

This is the latest information we have.

(c) Unless the Foreign Principal is a business organisation or a government list all of its branches and local

units and all other component or affiliated groups or orgamnnom in the United States an& elsewhere.

Name and Mbmh, unit, group, " Nature of connection with foreign pﬂr?cipd

not applicable

(d) Xf the Foreign Principal is supervised, directed, or controlled by any foreign government, forexgn pohtical
party, or any official or agency thereof, or by any other person or persons, state—

N cucb tical ‘ N and is
ame of ,wmw party, | mn cxmuo!mpzv ion,

The Principal is-a Polish corporation. The extent of control |
by the Polish Government is not known to the Registrant,

(e) If the Forelgn Prmc:pal is financed or subsidized in any way by any foreign government, fqrelgn political
pérty, or any official or agency thereof, or by any other person or persons, state—
N such itical N and such in
'ame of 'mnmnm,pol’ party, ature or'.’ffi'.':'a‘ifm financing

The foreign Princ1pa1 is a Polish Banking and Msrcantile corporation.
. The Registrant does not know of any financing or subsidization of the
Bank by the government or any party, official or agent, or other person,

5. If the Foreign Principal is a foreign government, state—

. A . ‘al .
Bmoh. or c‘co.c’yclmoof represented Name and ’tai:l;“m&’m with |

Not applicable,

GRO. 83.41722
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28 BROAD STREET TeL. DI. 4-3930
NEW YORK 4, N. Y. CABLE ADDRESS: “BANKPEKAO™

Mareh 11, 1953.
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Warsav,
Polend.

Sexblement

I8 sn effort tw refiuge the malling ¢osts required in comnee~
440 with she orddr mapifests which pass between Up, in ascer-
dsnee with your recent suggestion, we have consul our atten-
ney, who advises that all that 1s required is thit our agree-
:na! of October 30, 1951, be revised as followss -

1. The first sentence of Paragraph 3(a) (1) be changed to read
as follows:

 %0rders shall be transmitted to Bank by Pekao on 8 mani-
fest setting forth for each the name and address of the
sender, and of the recipient, the type parcel and the agreed

rice for the pareel, or, in case the sender has left selee-

ten of the typs pardel {o the recipient a statement of that

 fact and of the total amount available to resipieat together

with a summary, in duplicate, oholin: the order numbers of
the orders detailed on the manifest.

2. The first two sentences of Paragraph 3(£) (1) be changed te
read as follows:

"After Bank has delivered or dispatohed the wvarious or-
ders set forth on an order mmnifest, it shall endorse each
Page of the summary with the fellowing eertificate, which
shall be signed by a responsible official of Banks

*We certify that, except as noted h.ioun,
each parcel listed hereon was dispatohed
corresponding .
to the named/ reeipient en or defore
» 1’__.0 ‘
~ BANK POLSKA KASA OPIEKI, 8. A:
B! - . .'
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and shall return one copy of the summary so endorsed
attached to its inveice stating "Parcels dtopatchodﬁ

. l .
’ .

48 per ¢ertified summary attached® and setting fort

the total price of the parcels for which dispatch 1is

sertified on the summery. Any parcels not so dis-

patched at the time the certified summary is so sub-

mitted to Pekao shall be crossed off the summary in
red pencil er otherwise clearly indicated, and when
later dispatohed shall be invoiced on an in
ferring to the original manifest number and order
aumber for the parcel order, on which invoice aie-
ateh of sueh parcel shall b
¢ of a Yesponsidble official of Bank."

voice re-

Mareh 11, 1953,

¢ cortified over the signa-

If you find these suggested changes oatictactoryf please be

z:od enough to sign and return the attached copy o
the indicated place.

yours

V. Talment,

Acting Manag Director

ABOVE AMENDMENTE ACREED T0
THIE DAY oF

1952,

BANK POLSKA KAB: O?IEKI. B.4.,

this lester
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1 arrvcbw 1m0,

1ist of Parcels, Textiles, Artiocles ete.

Zalgognik do umowy 2 dne.3o~10-51.

~ Annex to Agreement of Ootober - 30,

1, Paozki 2ywnodciowe~-- Food Parcels

1951,

Brona posiewna 3,604~ Parnik do kartof.
Brona uzrqtynowa 6.32~ EKufa do wody
. Kultywator spresyn.s 10.48+” Wihalnik do siarna

Piug dwuskibowy -
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Nr. 5 - ﬂ 6.80/ Nr. 11 ﬂ 10.80 Nr. 14 - # 6.80
Nr. 6 - 9.20 Nr. 12 § 12.00+7 Nr. 15 - § 6.80~
Nr. 10 - % 9.20+" Nr. 13 g to.00"” Nr. 16 - 512.00“/
2., Materi Wiékiennicge - TEXTILE Parcels.

rice pér coupon - Za kupon
Nr. 201 - % 24,00 Nr. 226 - £ 10.40Y Nr. 305 - £ 9.,2¢"
Nr, 202 - 16.80/ Nr. 227 -~ " Vv, Nre. 307 =~ g " -
Nr. 205 =« " v Nr. 231 - 7.60‘/ Kr. 309 - "
Nr. 207 [ 19060V Nr. 233 - " Bre. 311 - 8‘,00 .
Nr. 208 =~ " Nr. 234 - " Fr. 312 -« 9,6a -
Er. 209 - " v Br. 235 - .Y N¥r. 315 =  8.40—
Nr. 210 = 20,00 Nr. 236 - " Nre 314 « %o
Nr. 211 = LG Nr. 237 -~ 9.60 Hre 315 = "
Fr. 212 = 16.00~ Nr. 238 - "o Nr. 316 - L Xd
Nr. 213 - " Nr. 239 - " Nr. 317 = "
Nr. 214 - 15060"’. Nr. 240 - " Nr. 318 - w’

, Xr. 215 - L Nr. 241 - 10.40‘/ Nre 319 - ) 4
Nr. 216 = 15,20¢ Nr. 242 - " Nr. 320 = 6.80"
Nr. 217 = " Nr. 243 - 16.40+ Nr. 321 - "
Nr. 218 = 14.80+ Nr. 244 -~ 10,40+ ‘Nre 401 = 2,64+
Nr. 219 - 1‘040‘/ Nre. 246 - 16.80‘/ Rr. 402 - w,
Nr. 220 =~ " Nre. 247 = . Nre. 403 - "
Nr. 221 = 16,80 Nr. 248 - LI Nr. 404 - "~
Nr. 222 - " o Nr. 301 - 9,20+ Br. 405 - 8,00"
Nr. 223 - - Nr. 302 =« . Nre. 406 - LS
Nr, 224 - LI Nr. 303 = ne Nr. 407 = "
Nr. 225 = 10.40v Nr. 304 - " Nr. 408 = "¢ /

. ‘ Nre. 409 - 7.68
Rre. 410 .- 702.'
) 4§ 2 A ZE - F T 8 . g
Piug jednoskibowy 3,32 Grabie konmne - % 17.60° Kierat - <6
12,564~ 8Biewnik rzqdowy -~ ¢~ _Siéoskern. - !Q?p;,sg

12,80 Wés péRtore- s 44.80
‘g‘//Oblypnik :

"/2030

PEAIEIBATD OB neaunitiwfimw~*
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4. MEBLE - FURNITURE

@ [ _

5. Krowy 1 Prosigta

Komplet Mebli Kuchennych §£ 36.ooV Krowy - czgrno-biala g 176;001”
Tapozan Tapicerski ‘48.00/ Krowa -~ czerwona g 156.00¢
Szafa Dwudrzwiowa 32,004 Proeiqta 44 1lbs 17.60
S8zafa Trzydrzwiowa 44.80+” Prosigta 66 funt. 25.60”
St6: okrggty 15.20
Krzesia tapicgraki’ 14.40/
- 64 ZEG - Watches . TY RADIOWE - Radio 8
Eterna R9 ﬂ'gg.goj Pionier “U” 32,004~

erna 60— Aga - 64.00 .~
Eterna Men’ a/lad. 36,00 .
Movado * 36.00
Oris Budgik - 5.60
Cortebert Men/lad 20.00

8, BOZNE ARTYEKULY - Miscell o WEGIEL - Cogl
Masgyny 4o szycia £ 96.00 2 tony z dostawg 48,00
Wégki dsiecinne giqbokie 25,60 1 tona do odebrania 21.60%
Wézki » spacerowe 21,60
Rowery . 28,00
_cemgnt gtoim) k) i; «60 4~

egta (tysigqec ss «00
g}.oto dentystyozne (9.16 p) 3.04grm.”

Obrgoski 2.00

. L ‘%U:;/ ewa/c %pa,cukf
BA ’ ) Kazimierz Majewski tert Jurozow?zi

"VISKA KASk

OP}}:u
% % a / PEKAO TRADING conroxunor.
g8 ban Koo
10/9/52
8Je mp
strona druge
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Bahk Polska Kasa Opleki, S. A,, a corporation created unocer the laws of the ke-

public of Poland (hereinafter referred io as "Bank"), maimtaining an office at
Traugutta 7, Warsaw, Poland, and Pekao Trading Corporation, a corporation cre-
ated under the laws of the State of Delaware, United States oi: America (herein-
after referred to as "Pekao"), maintaining an office at Koom 1624, 25 Broad
Street, New York 5, N. Y.

Pekaoc is engaged in the business of selling in the United States,
both directly to senders, and at wholesale to dealers, foodsiuffs and merchand-
ise, in standard prepared parcels, groups or units, for delivery to recipients
in Poland., Bank is a financial institution created under the laws of Foland,
and authorized under those laws to enter into mercantile transactions. On
‘0/“‘;( 172_4 1948, Bank and Pekao entered into a contract part of which has
been executed, part of whieh was never put into force, and part of which, be-
cause of change in factual circumstances requires revision, Pekao and Bank
therefore desire to terminate said contract, each mutually releasing the other
from any obligation thereunder, and to enter into the arrangements hereimfter
set forth whereby Pekao will purchase from Bank the merchandise necessary to
£111 its parcel orders and Bank will cause such merchandise to be delivered to
recipients in Poland in accordance with Pekao's orders,

NOW, THEREFORE, THIS AGREEMENT WITNESSETH:

1. Bank acknowledges that the $12,000 advance for working capital
has been liquidated, that, except as hersinafter provided, it no longer has any
right to the office space maintained in New York by Pekao, and that it has re-
ceived all sums toward office and equipment rental to which it is or has here-
tofore been entitled. Bank and Pekao each mutually releases and discharges the
other, its successors or assigns, of and from any clain, démand, action or
cause of action arising from or out of a certain contract between them‘ted

. 7
’9’!’1 '&7 -{ , 1948, and each acknowledges that said contract is discharged
and terminated.




2, Pekao now maintains office space at Room 162, 25 Broad Street,
New York, N, Y, Bank formerly maintained the offices of its Representative in
Nev York with those of Pekao. Pekao agrees that it vill, at any time during
the term of this agreement, upon the request of Bank, permit Bank to place its
name on the outer door of Pekao's office space, and grant to it the use of such
part of its office space and equipment as may be agreed upon, upon payment by
Bank of such portion of the total overhead costs of said office as the munber
of square feet of space actually oocupied by Bank's personnel bears to the tota)
nurber of square feet of space maintained by Pekao., For the purpose of this
sgreement, "overhead costs" means cost of overhead of said office determinad in
acoordance with good accounting practice, including, but not by way of limita-
tion, rent, heat, light, telephons, depreciation of office oquipment and of'fice
equipment rental, if any,

3. Bank agrees to sell to Pekao and Pekao agrees to purchase from
Bank, standard parcels, groups or units (hereinafter collectively referred to
as "parcel™ or "parcels®) of livestook, foodstuffs, machinery and/or articles
of merchandise (hereinafter colleotively referred to as "materials") as follows

(a) Pekso and Bank shall from time to time agree upon the
quantity, type and quality of materials to be sold as a parcel, The parties
agree that Pekao Form No. 100 of June 1951, copy of which is attached hereto as
Exhibit A and made a part herecf to the same extent as if set forth in full
herein, lists and desscribes all of the agreed parcels as of the date hereof.
(b) At the time each parcel is agreed upon as in subparagraph

(a) above provided, the Bank and Pekao shall agree upon the price to be paid
therefore by Pekao, which price shall include ecost of delivery and insurenoce.
Such price shall not be higher than the price charged on the Polish market for
the purchase at vholesale of the materials involved, for delivery snd to be in-
sured as hereinafter provided, Bank also agrees without additional charge to
furnish to Pekao upon request descriptive literature, photographs, advertising
copy end like information, and samples where feasible of the materials consti-
tuting agreed parcels. The prices set forth in ink on Exhibit A hereto for
sach parcel oconstitute the price to be paid at the date hereof by Pekao to Bank

for such pareel.
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(c) Without Pekao's consent, no change shall be made in the
quantity, type or quality of materials constituting a parcel, or in the price
to be paid therefor by Pekao, until thirty (30) days after receipt by Pekao of
notice in writing from Bank that such a change is desired, nor shall any such
cMmemh%tow“mrmdndWBmkmhrmtMemhnMndsndmhw
day period even though not delivered until after the expiration of said period,
If the parties are unable within the thirty day period to agree concerning the
requested change, the parcel involved shall not be considered an agreed parcel
after the end of said thirty day period.

(d)(1) Orders shall be transmitted to Bank by FPekao on mani-
fests, in duplicate, setting forth for each the mame and address of the sender,
and of the recipient, the type parcel and the agréed price for the parcel, or,
in case the sender has left selection of the type parcel to the recipient a
statement of that fact and of thé total amount available to recipient, Where
selection of parcels is thus left to recipient, Bank agrees that it will make
no cash payment whatsoever to recipient, that it will compute the parcels se-
lectable by recipient on the basis of Pekao's retail prices as shown by Exhibit
A hereto, or any revision in such retail prices as may hereafter be advised to
it by Pekao, and that it will endorse on the certified manifest (hereinafter
provided for> with respect to any such arder a statement of the parcels actual-
ly selected by the recipient and of the agreed prices thereof to be paid by
Pekao to Bank, Orders may also be transmitted by cable, but if so shall be
confirmed by inclusion on the next manifest forwarded, in which case an approp-
riate notation shall be mde on the manifest to indicate that the parcel order
involved has been previously transmitted by cable.

(2) Bank shall promptly after receipt of an order, make or
oause to be made delivery of the ardered parcel to the recipient named in the
order either by mail, by direct delivery to the home of the recipient, by de-
livery to the nearest railroad station, or by notifying the reéipient that the
parcel has been made available to him at the order of the sender (naming him)
and that it may be obtained by calling at the place stated in the notice. Ex-
cept as points of delivery are set forth for particular parcels in Exhibit A
hereto, the choice of method of delivery shall be at the option of Bank, Bank

shall obtain from recipient a receipt evidencing delivery and, as promptly as

-3- :
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may be consistent with proper entry on its books of account, shall forward the
receipt to Pekao.

(3) If by reason of the death of or inability to locate the
reciplent named in the order or for other reason Bank is unable to deliver the
parcel or notice of availability thereof as the case mayv be within sixty (60)
days after transmittal by Pekao of the order to Bank, Bank shall so notify
Pekao and shall thereafter consider the order cancelled unless otherwise noti-
fied by Pekao, If the recipient of a notice of availability fails or refuses
to take delivery of his parcel, within thirty (30) days after said notice is
forwarded by mail to him, Bank may, at its option, treat the order as cancelled
but in such case shall so notify Fekao., In the event that normal channels of
communications between Poland and the United States are cut off (1) any orders
for which Pekao has not received from Bank the certified manifests provided for
in subparagraph (f) hereof shall be, ipso facto, cancelled and Pekao shall have
no further 1iability with respect thereto, and (2) for any orders for which
such manifests have been received by Fekao but for which recipient's receipts
have not been received by Fekao, Bank shall preserve such receipts until com-
munications are resumed, and shall hold same at the disposal of Peksao,

(e) Bank shall cause each parcel delivered by other than its
own agents or employees to be insured against loss in transit by water, fire,
theft or other cause in the amount of the agreed price of the parcel. A4l
claims by racipients for damaged or defective materials shall be adjusted by
Bank without charge to Pekac. In the event Bank and recipient are unable to
reach a satisfactory adjustment of any such claim, Bank shall, upon return of
the parcel, deliver to recipient a receipt therefor in duplicate and shall
transemit to Pekao one copy of such receipt with the statement endorsed thereon
that the order in question has been cancelled,

(f) Payment of the agreed price for each parcel ordered shall
be made by Pekao to Bank as follows:

(1) After Bank has delivered or dispatched the various
orders set forth on an order manifest, it shall endorse each page of the mani-
fest with the following certificate, which shall be signed by a responsible

official of Bank:




"We certify that, except as noted hereon,
each parcel listed hereon was dispatched
to the named recipient on or before ____ _

y 19,

BANK POLSKA KASA OPIEKI, S. A.

By .“’

and shall return one copy of the manifest so endorsed attached to its invoice
stating "Parcels dispatched, as per certified manifests attached" and setting
forth the total price of the parcels for which dispatch is certified on the
manifest. Any parcels not dispatched at the time the certified manifest is so
submitted to Pekao shall be crossed off the manifest in red pencil, aﬂd when
later dispatched shall be 1nvéiced on an invoice referring to the original man-
ifest number and order number for the parcel order, on which invoice dispatch
of such parcel shall be certified over the signature of a responsible official
of Bank, When, after Bank submits its invoice for a parcel, the order is can-
celled as hereinabove provided, Bank shall furnish to Fekao its credit memoran-
dum referring thereon to the original manifest number and order number, and in
appropriate cases, attaching the Bank's receipt to recipient. Subject to the
rights given to Pekao under subparagraph (2) hereof, Pekao shall, after deduct-
ing the amount of any available credit memoranda, pay the balance of each in-
voice, within ten (10) days after receipt thereof, in United States dollars,
net New York funds, by payment into Bank's account with the Irving Trust
Company, One Wall Street, New York, unless Bank shall otherwise specifically
direct, and at the time of such payment shall send Bank advice thereof showing
the invoice or invoices covered by the payment and listing the amounis with-
held or deducted therefrom,

(2) Bank shall deposit with Pekao at the time of the sxe-
cution of this agreement the sum of Twenty-five thousand ($25,000) dollars,
which said deposit shall be held in trust by Pekao upon the following terms
and conditions:

(A) Said sum of money shall be forthwith depesfted

by Pekao in one or more interest accounts with one or more prime New York
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banks, each of said accounts to be entitled "Pekao Trading Corporation, Speciall
Acoount" and to be subject to the order of properly designated of ficials of
Pekao., Until repaid to.Bank or applied as hereinafter provided, the said sum
of money and interest thereon, if any, shall continue to be the money of Bank
and shall be held in trust by Pakao, and shall not be mingled with its funds
or become or be considered as assets of Pekao.

(B) Pekao may apply the sum of money so deposited,
and interesi thereon, (hereinafter sometimes referred to as the "fund" or
"trust fund"), or any part therecf, for any of the following purposes: (1) In
the event of any dispute (and whether said dispute arises before or after com-
munications between Poland and the United States are cut off, if that event
occur) between Pekao and its customer (the sender), Pekao may make such ad-
justment (including a full refund) as it in its sole discretion deems proper
and may recoup from said fund, or apply said fund to the payment of , the en-
tire dollar amount of such adjustment (not, however, in excess of the dollar
amount paid to Bank for such parcel); provided, however, that if the dispute
concerns non-delivery of a parcel for which Pekao has theretofore received
from Bank the recipient's receipt, Fekao shall not make any such adjus tment
or refund without Bank's agreement thereto; (2) In the event that any order
is cancelled for any of the reasons set forth in subparagraph (4) above, Pekao
may recoup from said fund, or apply said fund to the payment of, the entire
dollar amount of the refund made by Pekao to its customer (the sender) not,
however, in excess of the dollar amount paid to Bank for such order; (3) In
the event of any breach by Bank of this agreement, said trust fund may be re-
tained by Pekao pending a determination by the arbitration court hereinafter
provided for of the dollar amount of Pekao's damages for such breach, and upon
any such determination the trust fund may be applied by Pekao toward the pay-
ment of such damages. For any éf such purposes withdrawals from one or
more of the Special Accounts hereinabove provided for shall be made and the
sum so withdrawn shall be paid into or through Pekao's regular checking ac-
count, Pekao shall furnish to Bank notice of any adjustment or refund made by

it and of the resultant withdrawal from the fund, and Bank shall within twenty




days after such notice deposit with Pekao such amount, if any, in dollars as
may be required to bring the fund to a total of Twenty-five thousand dollars
(8$25,000), provided, however, that should communications between Poland and
the United States be cut off, Pekao shall praserve such notices until communi-
cations are resumed, and shall hold same at the disposal of Bank,

(C) Upon termmination of this agreement and due per-
formance by Bank of the provisions thereof, Pekao shall pay over to Bank, its
representatives or assigns, the sum of money deposited, with intersst thereon,
if any, less the amount properly paid or payable by Pekao to itself under the

provisions of thie agreement,

4. The term of this agreement shall be for one year from the
date hereof, and thereafter shall continue from year to vear, for periods of
one year, unless either party gives the other notice of temination sixty (60)

days prior to the end of any such year,

5. Any claim, controversy or dispute arising out of this agree-
ment shall be eubﬁitted to arbitration to be held in the City of New York,
New York, United States of America, by an arbitration court consisting of
three persons, one to be appointed by each of the parties hereto and the third
to be chosen by the two thus chosen, In the event of the failure or inability
of the two thus chosen to agree upon a psrson to serve as superarbitrator,
the supsrarbitrator shall be appointed by the President of the Polish Chamber

of Foreign Commerce, Warsaw, Poland,

6. No waiver or modification of any of the terms of this agres-

ment shall be valid unless in writing signed by the parties hereto.

7. This agreement is executed in both the English language and
the Polish language, but in the event of any discrepancy or conflict between

the two versions, the Polish language version shall govern,




8. This agreement shall be governed by and construed in accord-

ance with the laws of the State of New York, United States of America,

IN WITNESS WHEREOF, Bank Polska Kasa Opleki, S. A, has caused this
'9.“"74 @Zo.\nce/éu' al /”qtln,n{
agreement to be executed by ]7.;)7 5&9,“,;(,1;‘? , 1ts Omaéautfhu.gn
and Pekao Trading Corporation has caused this agreement to be executed by Jan
Sliski, its President, and its seal to be affixed and attested by K. Majewski,

its Secretary, all on the day and year first above written,

BANK POLSKA KASA OPIEKI, . 4.

e “
T é{ < {/’ VAR / ‘#_ '\S
/ G
ATTEST; ' PEKAO TRADING CORPORATION
e A . Y —f '
C;;;ﬁl/tlv(w»’/~~4;bq ?{{/ CZ&¢4W \J42i4tfé%/
L . : . —
K. Majewski, Secretary (an Sliski, President
£ -( oo,
Repertorinuy m Nr v

Inia trzydziestego (30) pedziernike tysige dziewigé-
set pPigédziesi, tego pierwsze;o roku,-
J&, MNARTAN KURMAN NOTARIUSZ w WARSZATIE, najsey kance-
lar ¢ swg w Warszawie przy Al., Gen. Swierczewskiego Nr
58, w gmachu Hipoteki, niniejszym poéwiadczam, 26 dwa
plerwsze 2z powyzszych podpisdw uzneali przgede mg za
wkasne osobiscie mi znenis 1) HENRYX CZARNECKI, Naczel-
n Dgrektor Banku Polske Xasa Opieki w Yarszawie 4 2)
GRONZIEWICZ, Wicedyrektor tegoz Benku, obaj dzia-
rajyey i najacy prewo dzisrad v bowyzszym chearakterze
w imieniun tegoz Banku Polska Kasa Opieki, co ja, Nota-
riusz z urzgdu stwierdzem, -
Umowea bowyzsza nie podlega opodatkowaniu, Pobrano opza-
tytngtarialnej zX¥otych 60.- (§§ 21.1 26 rozp. o wynagr.
not.).

L
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NOTAR IUSZ




STATE OF NEW YORK )
) SS:
COUNTY CF NEW YORK )

On this 2 ¥ — day of W, 1951, before me, a Notary Public,

in and for said county, personally appeared JAN SLISKI, President of the Pekao
Trading Corporation, to me personally known and known to me to be such Presi-
dent, and the same person who executed the foregoing instrument, who, being by
me duly sworn according to law, did say that he is the President of Pekao Tred-
ing Corporation; and that the seal affixed to the said instrument is the corpb-
rate seal of aforesaid corporation; and that said instrument was signed and
sealed in behalf of said corporation by authority of its Board of Directors,
and by him delivered as and for its act and deed.

In testimony whereof, I have hereunto set my hand and affixed my

official seal the day and year above written,

Q)«M«»Q § | Moyt~

Notary Public

; kir ‘
Norary Irlv"»Nl,”‘Q ‘3- M
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Gru materialow JLExtra
Nr.71 , 38,00 — < 3/ %2
Nr.72 {42.00 ~ 3v &
Grupe muterialow A o
Nr.74, 75, 70 $26.50 — 21;3
Nr.73 £30.50 - w20
Nr.77, 78 v31.00 — )4/3
» mat 4OV oo
r.711, , 714 $22,50 - /6=
Nr.716,718 24,00 — 1€ L2
Nr.717,723,724,726,727 (25.50 — 20%¢
Nr.713 $27.50 « 2¢ %
u aterialow C. 00
Nr.728,733,734,735,736 £16.00 — IV;
Nr.719 £23.00 - /62
Nr.722 (23,50 — 1§ &
Nr.725 ¢25,00 . /7 &
Nr.720,721 #26.00 - >0
Grupe materiaiow D,
Wroas7 - ¢13.50 - /0 &
T m. risYovw B o
W. N 9?“1‘,74"0",'“74"1"" €11.50 -~ 9=

Nr.5 .8.50

Nr.7 & Nr,10 $11.50
Nr.ll %13.50
100 funto $11,50
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“Maszyny i Narzedzia Rolnicze

FARM EQUIPMENT & TOOLS

. dostarcza PEKAC TRADING CORPORATION
. odapiorcom w Polsce

» Plug jednoskibowy
- One mould board plough

Ptug dwuskibowy ... $15.70-12 so
,.3 mould board plough 9

Brona poSiewna .........cccoeeiiiieiininniniiinnns $ 4.50 - 3=

Afterseeding harrow

3©
}. Brona sprezynowa o 5 zebach ............. $ 7.90—6 =
$ teeth spring harrow

Kultywator Sprezynowy ..................ccoee $13.10 r\otb

Spring cultivator =

Grabie konne calostalowe ... $22.00—/7 —

Horse-drawn steel rake

Siewnik rzedowy uniwersalny ... moo.nu',ﬁv\w

Seed drill 20

Parnik do kartofli — (100 litrow) ................ $16.00-/)—

Potato steamer — capacity 100 iz,

Kufa do wody i gnojowki
Steel barrel for water and dung

Wialnik do czyszczenia ziarna
Winnower for grain sorter

..cm_.ﬂ dwukonny

Tread mills for driving various squipment
Sieczkarnia bebnowa
Drum Chait Cutter

\
Woéz dwukonny bez skrzyni
Farm carnt, (two-borse) without box

a CEMENT EKSPORTOWY

PORTLAND Nr. 250

-ona — 2,200 lbs.
] long ton — 2.200 lbs.

\nniejsze zomoéwienie 1 tona. — Smallest order acceptable 1 ton.

$50.80

Jo

-

$23.00- /6

Dosiawa do stac;i kolejowe| odbiorcy.
Delivery (FOB) to the nearest rgiiway station.

KROWY

i PROSIETA

COWS and PIGS

Ceny Kréw: — Cow prices:

1) Krowa. czarno-bialej rasy. (nizinna), 0 wydajnosci mleka
od 10 do 15 kwart dziennie w wieku od 2V2 do 8 lat ...
Cew, buack and white breed (vailey type) .0 to iS5 quarts
of muk cauy, cge 22 to 8 years.

$220.00 —

2) Krowa. rasy czerwonej (polska), o wydajnosci mleka od
8 do 12 kwart dziennie, w wieku od 2z do 8 lat
Ccow, red breed (Polish), 8 to 12 quarts of milk daily, age
2i/2 1o § years.

Ceny Prosiat: — Pigs prices:
1) Prosigta, para. od 8 do 10 tygodni, 0 wadze okolo 44 lbs. $22.00 ~
8-10 weeks c.d, weight approx. 44 bs.

P.gs, pail,

P N ]

INFORMATION

PEKAO Parcels constitute the most effective aid to
relatives in Poland.

The items listed in our pricelist, prepaid here, are

delivered from warehouses in Poland without duty or

P 4 additional fees, at the responsibility of Bank Polska Kasa
[76%0pieki s. A. (Bank P.K.O.) in Warsaw.

Textiles and food parcels are sent to the home address

$195.00 — \hNoc_wx the beneficiary by mail. Delivery in approx. 4 weeks.

Fill out the enclosed order blank in detail (beneficiary’s

name and address legibly), attach check or money order,

%o\o and mail same to PEKAO Trading Corporation, 25 Broad
Street, New York 4, N. Y.

. . oo
2) Prosigta. para, od 8 do 10 tygodni, o wadze okolo 66 lba. ... $32.00 (N@ " As soon as it is received, PEKAO will mail the sender

.58, pau, 3 19 .0 weeks o.d, weight approx. 65 ibs.
Na igdanie wysylamy szczegdlowy opis warunkéw
dostawy krow i prosigt

Upon request we wil mail a detailed description
ol deuvery terms on cows and pigs.

WEGIEL
COAL

a formal receipt.

Upon delivery of the parcel to the addressee, a receipt
is signed by him and then mailed to the sender. The
sender is thus certain that the parcel has reached the
hands of the beneficiary.

if, for some unforseen reason, the parcel can not be
delivered to the addressee, the money will be refunded

1o the sender.

Catalogue of samples available in our office. We also

Ceny:
Prices: give all information concerning the sending of PEKAO
Parcels.
Za 2 tony z dostawga pod dom ... $46.00~ Wbmw

For 2 tons, delivered to sidewalk

Najmniejsze samowienle 2 tony—Smallest order acceptable 2 tons.

Za 1 tone do odebrania z najblizszego skladu

weglowego
1 ion for pick-up from nearest warehouse

Naijlepsza jakoéé wegla — Best quality coal.

L Y

$21.00

Prices given are according to U. S. A. currency.

it is possible to send orders by cable for an additional

MM*)O ‘UNH.—J: mcwm .:m M— mmo- ma——(OH-Q'-

-1

Form No. 100. June, 1951.
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PEEAO
TRADING CORPORATION

25 BROAD STREET NEW YORK 4, N. Y.
DI. 4-3930

Poméz Swoim Krewnym w Polsce
przesytajge Im

Paczke PEKAO

Help Your Relatives in Polard — Send a PEKAO Gift Parce!

PEKAO ze sktadéw w Polsce dostarcza:
Pekao delivers from stock in Poland:

® Paczki zywnoéciowe
Food Parcels
® Paczki z materialami wiékienniczymi
Textile Parcels
® Plétna i Popeliny
Cotton Broadcloth and Popeling
® Meble .
Furniture - .
® Zegarki R
Watches T o
Aparaty radiowe :
Radio Sets . PR
® Maszyny do szycia %
Sewing Machines o oo
® Maszyny i narzedzia rolnicze
Farm Equipment and Tools = z
® Rowery :
Bicycles My
® Krowy i prosieta
Cows and Pigs
Wegiel
Coal

® Cement
Cement

/L
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“BANK POLSKA KASA OPIEXI, S, A,

and ‘ y

PEKA0 TRADING CORPCRATION |

BERNARD S. MEYER e
ATTORNEY AT LAW :
]

NEW YORK 6, N. Y.

44 WALL STREET :
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